
 

 

令和6年度豊橋市立くすのき特別支援学校高等部（産業科）学校説明会について 

Sobre a reunião de explicação da escola (curso com ênfase profissional) do Colegial 

da Toyohashi Shiritsu Kusunoki Tokubetsu Shien Gakkou de 2024 
  

１ 目 的  Objetivo 
  本校高等部（産業科）に進学希望の中学生とその保護者を対象に、本校の授業や校内の参観を通して、本校の教育に対する理解

を深める機会とする。 

Ser uma oportunidade de aprofundar a compreensão da educação recebida na escola através da visita 

interna e das aulas pelos Pais dos alunos do Ginásio que são alvo e desejam avançar ao curso do 

Colegial (com ênfase profissional) da escola. 

 
２ 対象者  Público alvo 
（1） 豊橋・田原地区に在住する中学２・３年生のうち知的障害を有し、本校高等部(産業科）への進学を希望する生徒。ただし、

申込者多数の場合は３年生のみとなる場合があります。 

Alunos da 2ª e 3ª série do Ginásio que vivam nas cidades de Toyohashi e Tahara, portadores de 

impedimentos intelectuais e que desejam avançar ao Curso do Colegial industrial da escola. 

Conforme a quantidade de inscritos há possibilidade de ser realizado apenas aos alunos da 3ª 

série. 

（2） （1）の保護者及び指導者  Aos Pais ou orientadores do (1) 
※時間を以下のように午前の部と午後の部に分けて実施します。 

学校関係者は全て、５月２９日（水）に午前の部と同じ時間帯で行います。 

※Como descrito abaixo iremos dividir em turno da manhã e da tarde 

Todos os relacionados com a escola, irão participar no mesmo horário da parte da manhã no 

dia 29 de maio (qua). 
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Hokubu, Maeshiba, Seiryou, Touryo, Ishimaki, Toyooka, Touyou, Futagawa, Inami, 

Shounan, Takatoyo  
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Nanryou, Takashidai, Hongou, Nanbu, Hada, Muro, Toubu, Chuubu, Houjyou, Yoshidagata, 

Escolas Ginasiais de Tahara 

 

３ 日 時  Dia e horários 

令和６年６月５日（水） ＜午前の部＞午前１０時１０分～午前１１時３０分  

（受付 午前９時５０分～午前１０時１０分） 

＜午後の部＞午後１時２０分～午後２時３０分  

（受付 午後０時５０分～午後１時１０分） 

Dia 5 de junho (qua) de 2024 

<Turno da manhã>  das 10:10 às 11:30h 

         (Recepção: das 9:50 às 10:10h) 

<Turno da tarde>   das 13:20 às 14:30h 

         (Recepção: das 12:50 às 13:10h) 

 
４ 会 場  Local 
  豊橋市立くすのき特別支援学校 体育館  

  〒441-8124 豊橋市野依町字上ノ山３-２ 

 

No Ginásio esportivo da Toyohashi Shiritsu Kusunoki Tokubetsu Shien Gakkou 

Toyohashi-shi Noyori-cho Aza Uenoyama 3-2 



 

 

５ 日 程  Programação 

＜午前の部＞ <Turno da manhã> 

９：５０～１０：１０  受 付  Recepção 

１０：１０～１０：４０  開会（校長挨拶）、学校概要説明  

Discurso de abertura (Saudação da Diretora), Explicação sintetizada da escola 

１０：４０～１１：２０  校内見学、授業参観  Visita dentro da escola, visita as aulas 

１１：２０～１１：３０  質疑応答・閉会   Perguntas e respostas, finalização da reunião 

 

＜午後の部＞ <Turno da tarde> 

１２：５０～１３：１０  受 付  Recepção 

１３：１０～１３：１５  開会（校長挨拶） 

Discurso de abertura (Saudação da Diretora) 

１３：１５～１３：５５  校内見学、授業参観  Visita dentro da escola, visita as aulas 

１３：５５～１４：３０  学校概要説明、質疑応答、閉会   

Explicação sintetizada da escola, perguntas e respostas, finalização da reunião 

 
６ その他  Outros 

（1） 駐車場につきましては、校外駐車場を御利用ください。御来校の際は必ず横断歩道を通行してください。 

Sobre o estacionamento, por favor usar o estacionamento externo. Pedimos para que sem falta, 

atravessar a avenida pela faixa de segurança. 

(2) 体育館西側玄関から入り、受付を通ってください。 

   Entrar pela entrada oeste do ginásio esportivo e fazer a recepção. 

(3) 靴を入れる袋とスリッパを御持参ください。 

   Por favor, trazer os chinelos e uma sacola para colocar os sapatos. 

(4) 当日、中学校の行事等で参加できない場合は、御連絡ください。 

     No dia, caso tenha algum evento da escola Ginasial e não possa participar, por favor avisar. 

(5) 御不明な点がありましたら、下記へお問い合わせください。 

   Para qualquer dúvida, por favor comunicar no contato abaixo. 

(6) 予備日は、５月２９日（水）午前の部のみです。 

O dia reserva será dia 29 de maio (qua), somente na parte da manhã. 

 

 

豊橋市立くすのき特別支援学校 高等部主事 

Coordenador do Colegial da Toyohashi Shiritsu Kusunoki Tokubetsu Shien Gakkou 

TEL 0532-29-7660 


